GUIA DOCENTE DE LA ASIGNATURA

DIDACTICA DE LA LITERATURA INFANTIL EN LENGUA EXTRANJERA (FRANCES)

Curso 2016-2017
(Fecha dltimaactualizacién: 17/06,/16)
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DIRECCION COMPLETA DE CONTACTO PARA
PROFESORA TUTORIAS (Direccidn postal, teléfono, correo
electroénico, etc.)

Profesora: Antonia Navarro Rincén
Departamento de DidActica de la Lengua y la
Literatura de la Universidad de Granada

Seccion Departamental de Melilla

(3.2 planta, despacho 302)

Facultad de Educaciéon y Humanidades de Melilla
Calle Santander, 1

52071 Melilla

Teléfono: 952698747 0 645883608 (71248)
Correo electrénico: anavarro@ugr.es

Antonia Navarro Rincén
Departamento de Didactica de la Lengua y la Literatura

HORARIO DE TUTORIAS

Profesora: Antonia Navarro Rincén

Consultar en el acceso identificado en la pestafia
ordenacion docente o a través del directorio de la
ugr. También en el tablén del Departamento de
DidActica de la Lengua y la Literatura (despacho
302).

GRADO EN EL QUE SE IMPARTE OTROS GRADOS A LOS QUE SE PODRIA OFERTAR

.. . . Grado en Educacion Social
Grado en Maestro en Educacién Primaria

Grado en Maestro en Educacion Infantil
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PRERREQUISITOS Y/0 RECOMENDACIONES (si procede)

Se recomienda haber aprobado la asignatura obligatoria Idioma Extranjero y su Diddctica (Grado Ed.
Primaria) o Lengua Extranjera y su Diddctica (Grado Ed. Infantil).
Tener un nivel B1 en la lengua extranjera correspondiente.

BREVE DESCRIPCION DE CONTENIDOS (SEGUN MEMORIA DE VERIFICACION DEL GRADO)

Introduccioén a la literatura infantil en lengua extranjera.
Literatura infantil popular en la LE correspondiente.

El cuento de hadas.

El género fantastico.

La poesia infantil.

Desarrollo de comprension oral y escrita en alumnos de LE de Educacién Primaria.
La enseflanza de una lengua extranjera a través de recursos literarios.

Criterios para la seleccién de material de acuerdo a la edad del alumnado.
Técnicas de explotacidn de recursos y actividades.

Recursos tecnoldgicos.

COMPETENCIAS GENERALES Y ESPECIFICAS

COMPETENCIAS GENERALES

C.G. 1.- Analizar y sintetizar la informacion.

C.G. 5.- Comunicar oralmente y por escrito con orden y claridad, en la propia lengua y en una segunda
lengua.

C.G. 9.- Expresary aceptar la critica.

C.G. 14.- Innovar con creatividad.

C.G. 22 Conocer los fundamentos cientificos y didacticos de cada una de las areas y las

competencias curriculares de la Educacién Primaria: su proceso de construccion, sus

principales esquemas de conocimiento, la relacion interdisciplinar entre ellas, los criterios

de evaluacion y el cuerpo de conocimientos didacticos en relaciéon con los procedimientos

de ensefnanza y aprendizaje respectivos.

C.G. 26.- Fomentar en el alumnado habitos lectores y el analisis critico de textos de los diversos dominios
cientificos y humanisticos incluidos en el curriculo escolar.

COMPETENCIAS ESPECIFICAS:

C3.- Abordar con eficacia situaciones de aprendizaje de lenguas en contextos multiculturales y plurilingiies.
Fomentar la lectura y el comentario critico de textos de los diversos dominios cientificos y culturales
contenidos en el curriculo escolar.

C4.- Disefiar y regular espacios de aprendizaje en contextos de diversidad y que atiendan a la igualdad de
género, a la equidad y al respeto a los derechos humanos que conformen los valores de la formacién
ciudadana.

C10.- Reflexionar sobre las practicas de aula para innovar y mejorar la labor docente. Adquirir habitos y
destrezas para el aprendizaje auténomo y cooperativo y promoverlo entre los estudiantes

C11.- Conocer y aplicar en las aulas las tecnologias de la informacién y de la comunicacién. Discernir
selectivamente la informacién audiovisual que contribuya a los aprendizajes, a la formacion civicay a la
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riqueza cultural.

CDM 7.6.- Fomentar la lectura y animar a escribir

CDM 7.9.- Expresarse, oralmente y por escrito en una lengua extranjera.

CDMD 51.- Adquirir formacion literaria y en especial conocer la literatura infantil.
CDMD 52.- Ser capaz de fomentar una primera aproximacioén a una lengua extranjera.

OBJETIVOS (EXPRESADOS COMO RESULTADOS ESPERABLES DE LA ENSENANZA)

e Adquisicién de las caracteristicas fundamentales de cada género de la literatura infantil.(CG1, C3, CDMD 51)

e Conocimiento de los autores y obras mas destacadas de la literatura infantil en la lengua extranjera
correspondiente. (CG1, C3, CDMD51)

e Desarrollo de una aptitud critica que permita interpretar las principales obras de la literatura infantil en la
lengua extranjera correspondiente. (CG9,CG26, C3, C10, CDMD 51)

e Identificacion de las exigencias del curriculo escolar en relacion con la literatura infantil en lengua
extranjera. (CG22, C3, CDMD 52)

e Elaboracion y aplicacion de recursos utiles para la integracion de la literatura infantil en el aula de lengua
extranjera. (CG14, C3, C4, C10,C11, CDM 7.6, CDMD 52)

e Realizacion de unidades didacticas y materiales basados en una/s obra/s literaria/s (CG22, C3,C4, C10, C11,
CDM 7.6, CDM 7.9, CDMD 52)

e Desarrollo de una aptitud positiva frente a la lectura.(CG26, C3,C10,CDM7.6)

e Uso lingiiistico de la lengua extranjera correcto, coherente y adecuado al nivel B2 del MCER. (CG5, CDM 7.9)

TEMARIO DETALLADO DE LA ASIGNATURA

TEMARIO TEORICO:

e Tema 1. Conceptos claves en el estudio de la Literatura Infantil: definicién de literatura, géneros
literarios, definicién de literatura infantil y juvenil, modalidades en la literatura infantil, revision histérica de
las principales obras de literatura infantil en la lengua extranjera correspondiente.

e Tema 2. El cuento de hadas: definicidn, caracteristicas, principales autores y obras representativas en la
lengua extranjera correspondiente.

e Tema 3: El género fantastico: definicion, caracteristicas, principales autores y obras representativas en la
lengua extranjera correspondiente.

e Tema 4: Rimas y poesia infantil: definicion, caracteristicas, principales autores y obras representativas en
la lengua extranjera correspondiente.

e Tema 5: La novela de aventuras: definicion, caracteristicas, principales autores y obras representativas en
la lengua extranjera correspondiente.

e Tema 6: El libro ilustrado: definicion, caracteristicas, principales autores y obras representativas en la
lengua extranjera correspondiente.

e Tema 7: Desarrollo de la comprension oral y escrita en lengua extranjera: definiciéon de comprension
oral y escrita, niveles de referencia de la destreza segtin el MCERL, procesos y estrategias involucrados en
las destrezas de comprension oral y escrita en lengua extranjera.

e Tema 8: Didactica de la literatura infantil: Definicion de conceptos claves, la competencia literaria, el
curriculum de LE de Primaria y la literatura, criterios de seleccién de textos, actividades para la explotacién
de recursos literarios en el aula de idiomas, técnicas de cuenta-cuentos, recursos virtuales para la
introduccioén de la literatura, planificacién de LE basada en recursos literarios.
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TEMARIO PRACTICO:

e PRACTICA 1: Lectura y redaccién de ensayos sobre las principales obras tratadas en clase (Temas 2-6). Las
obras leidas seran seleccionadas por su relevancia histérica y/o idoneidad para usarlas en el aula de
idiomas. Los temas de los ensayos relacionaran las obras con el dmbito didactico. Los alumnos deberan
mostrar capacidad critica y correccién en la expresion escrita en la lengua extranjera. (Auto)evaluacion del
trabajo en su conjunto con propuestas de mejora.

e PRACTICA 2: Exposicién oral de un autor y adaptacién de una de sus obras a un nivel educativo segtin las
especificaciones de las Ensefianzas Minimas del curriculum de lengua extranjera (Temas 2-7).
(Auto)evaluacion del trabajo en su conjunto con propuestas de mejora.

e PRACTICA 3: Evaluacién de recursos didacticos para la introduccién de la literatura en el aula de idiomas
(Temas 7 y 8). (Auto)evaluacion del trabajo en su conjunto con propuestas de mejora.

e PRACTICA 4: Taller de cuenta cuentos. Técnicas de expresion y dramatizaciéon en el aula. (Tema 8).
(Auto)evaluacion del trabajo en su conjunto con propuestas de mejora.

e PRACTICA 5: Unidad didactica basada en una obra literaria para la ensefianza de la lengua extranjera
(Temas 7 y 8). (Auto)evaluacion del trabajo en su conjunto con propuestas de mejora.

BIBLIOGRAFiA

BIBLIOGRAFIA FUNDAMENTAL:
FRANCES:
- Ploquin, F etalt. (2000). Littérature francaise. Les textes essentiels.Paris: Hachette.
- Poslaniec, Ch. (2002). Vous avez dit « littérature » ? Paris :Hachette éducation.
- Poslaniec, Ch.(2003). Pratique de la littérature de jeunesse a l‘école: comment élaborer des activités
concrétes. Paris: Hachette éducation.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA:
- Caminade-Riffault, F. (2005). Les sentiers de la littérature en maternelle. CRDP de I‘Académie de Créteil:
- Clermont, Ph. (2008). Enseigner la littérature de jeunesse. CRDP d'Alsace: I'lUFM d'Alsace.

ENLACES RECOMENDADOS

FRANCES:
http://www.apple-paille.com/contepourenfants/contepourenfantaccueil. htm

METODOLOGIA DOCENTE

Se seguird una metodologia activa que propicie la participaciéon de los alumnos en el aula y facilite la integracién
tedrico-practica. La metodologia de esta asignatura se centrard en desarrollar la competencia reflexiva, critica y
argumentativa del alumnado sobre la literatura infantil en lengua extranjera y en relacién de ésta con el curriculo del
aula de idiomas.

Las sesiones presenciales se dedicaran al contenido tedrico-practico a través de lecciones magistrales, actividades
practicas, talleres y seminarios. Las no presenciales se centraran en la realizacion de trabajos y ejercicios practicos,
igualmente se realizardn periddicamente tutorias individuales o por grupos para comprobar la marcha de los
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trabajos de la asignatura.

Actividades formativas presenciales:

e AF1: Lecciones magistrales (clases tedricas-expositivas, en gran grupo).
Descripcion: Presentacién en el aula de los conceptos fundamentales y desarrollo de los contenidos
propuestos en el programa tedrico. Explicacion del contenido tematico al gran grupo por parte del profesor
o de otros profesionales especialistas invitados.
Contenido en ECTS: 10 horas presenciales (0,4 ECTS)

o AF2: Actividades prdcticas (clases practicas o grupos de trabajo).
Descripcion: Actividades para mostrar al alumno como debe actuar a partir de la aplicacion de los
contenidos adquiridos. Incluiran: didlogo/discusion en clase sobre cuestiones planteadas en cada uno de los
temas, ejercicios practicos de aplicacién para asimilar los conceptos estudiados en los temas, exposiciones
orales sobre lecturas propuestas, planificacidn, disefio y creaciéon de material didactico.
Contenido en ECTS: 20 horas presenciales (0,8 ECTS)

e AF3: Seminarios
Descripcion: Asistencia a conferencias, seminarios, charlas sobre tematicas relacionadas con la literatura
infantil en la lengua extranjera y la didactica de la misma, que provoquen el debate y la reflexiéon en el
alumnado. Colaboraran e intervendran profesionales que estén aplicando programas de intervencion, a ser
posible de grupos de investigacion [+D+i, y también adultos que estén participando en dichos programas.
Contenido en ECTS: 5 horas presenciales (0,2 ECTS)

e AF6: Tutorias académicas.
Descripcion: Reuniones periddicas individuales y/o grupales entre el profesorado y el alumnado para guiar,
supervisar y orientar las distintas actividades académicas propuestas.
Contenido en ECTS: 10 horas presenciales, en pequeio grupo o individuales (0,4 ECTS)

Actividades formativas no presenciales:

o AF4: Actividades no presenciales individuales (Trabajo auténomo y estudio individual).
Descripcion: realizacién de actividades encaminadas a la busqueda, recopilacién y andlisis de informacién
procedente de distintas fuentes (documentos, bases de datos, paginas Web...) relacionadas con los
contenidos incluidos en esta asignatura. Redaccion de ensayos sobre temas relacionados con la ensefianza y
la literatura infantil. Se incluye también el estudio de contenidos teéricos y practicos; elaboracién de una
unidad didactica; disefio, elaboracidon y puesta en practica en clase de recursos para la ensefianza de la
lengua extranjera a través de la literatura, material que luego emplearan en aulas escolares durante las
practicas de catedra.
Contenido en ECTS: 60 horas no presenciales (2,4 ECTS)

o AF5: Actividades no presenciales grupales (estudio y trabajo en grupo).
Descripcion: desarrollo de trabajos en equipo destinados a preparar o evaluar el trabajo realizado por el
grupo en seminarios y a la evaluacidn de los trabajos propios y de los compaferos.
Contenido en ECTS: 45 horas no presenciales (1,8 ECTS)

Total de la materia, horas (150 horas) y ECTS (6 ECTS) presenciales/no presenciales:
a. Actividades presenciales (Lecciones magistrales, Actividades practicas, Seminarios y Tutorias
académicas) =45 h - 1,8 ECTS (30%)
b. Actividades no necesariamente presenciales (Trabajo auténomo, estudio individual y actividades
grupales no presenciales) = 105 h - 4,2 ECTS (70%)

PROGRAMA DE ACTIVIDADES

En Consejo de Departamento de Didactica de la Lengua y la Literatura, celebrado el dia 30 de junio de 2016, se
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(NOTA: esta programacion podria verse alterada por cuestiones ajenas al profesorado)

Actividades presenciales Actividades no presenciales
. Temas
Primer del Sesiones Exposiciones Tutorias Estudio y trabajo
cuatrimestre : Ju Sesiones practicas posiclonesy P ucio y J Trabajo en grupo
temario tedricas (horas) seminarios académicas individual del (horas)
(horas) (horas) (horas) alumno (horas)
ﬁ;%ﬁ:?giﬁi 3 3 (Trabajo 2 (Localizacion de la
Semana 1 1 1 ; 0 1 auténomo lengua bibliografia de la
(T.1) francesa) asignatura)
1 (Actividades de
consulta . 3 (Actividades del
Semana 2 1 1 bibliogréfica sobre 0 1 3 (Estudio T.1) tema)
el tema)
3 (Trabajo
L auténomo lengua L.
Semana 3 2 1 1(Actividades del 0 1 francesa) 3 (Actividades del
tema) ; tema)
2 (Estudio T.2)
3 (Trabajo
auténomo de
Semana 4 2 0 1 (Actividades de 0 0 literaturaen | 3 (Lecturade cueptos y
cuentacuentos) lengua francesa) narraciones)
+
2 (Estudio T.2)
3 (Trabajo
auténomo de
. literatura en .
Semana 5 3 1 2 (Comentario de 0 1 lengua francesa) 3 (Actividades del
textos del tema) ; tema)
2 (Estudio T.3)
3 (Trabajo
- auténomo lengua .
Semana 6 3 1 1 (Actividades del 0 0 francesa) 3 (Come_ntarl(_) de
tema) ; textos literarios)
1 (Estudio T.3)
3 (Trabajo
auténomo de
Semana 7 4 1 1(Actividades del 2 (Seminario) 1 literaturaen | 3 [Rec1tz_xles d_e poemas,
tema) lengua francesa) y rimas infantiles)
+
1 (Estudio T.4)
3, (Traba(]jo 3 (Recitar fabulas y
1(Actividades del autonomo de elaborar pricticas para
Semana 8 4 1 0 1 literatura infantil
tema) el aula de lengua
en engua francesa) .
; extranjera)

¥ 1) /) g 1 | Univezsidad

de Granada
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1 (Estudio T.4)
3 (Trabajo
auténomo de
Semana 9 5 0 1(Actividades del 2 (Seminario) 0 literatura en 3 (Dramatizar cuentos)
tema) lengua francesa)
¥
1 (Estudio T.5)
2 4(Seleccionar
(Analisis de 3 (Organizacién de .
- P estrategias adecuadas
Semana 10 5 1 materiales para 0 1 las practicas del
P para desarrollar la
précticas sobre el tema 5) A .
competencia literaria)
tema 5)
s L 1 (Puestaen 3 (P.reparacwn de 4 (Realizar la
(Analisis de . un informe sobre L
. comun de las s (auto)evaluacion de
Semana 11 6 0 materiales para e 0 las practicas P
P practicas . las practicas
practicas del tema . realizadas). .
6) realizadas) realizadas)
autzéflrl;igaéz 3 (Seleccionar
2 (Actividades del i estrategias adecuadas
iteratura en
Semana 12 6 1 tema) 0 1 para desarrollar la
lengua francesa) )
; ectura de textos
1 (Estudio T.6) literarios)
3 (Trabajo 3 (Seleccionar
auténomo de estrategias adecuadas
Semana 13 7 0 1 (Actividades del 0 0 literatura en para desarr_olllar la
tema) lengua francesa) comprension y el
+ disfrute de textos
2 (Estudio T.7) literarios)
3 (Trabajo
. auténomo lengua 3 (Busqueda de
Semana 14 8 1 2 (Actividades del 0 1 francesa) | recursos utilizando las
tema) + TIC)
2 (Estudio T.8)
2
Semana 15 1-8 0 (Repaso para el 0 1 3 (Estudio para el 2 (Resolucién de
examen) examen) problemas y dudas)
45
Total horas 150 10 20 5 10 60
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EVALUACION (INSTRUMENTOS DE EVALUACION, CRITERIOS DE EVALUACION Y PORCENTAJE SOBRE LA
CALIFICACION FINAL, ETC.)

Instrumentos de evaluacion:
e EV-I1: Pruebas escritas de ensayo, de respuestas breves u objetivas sobre los contenidos tratados durante
las clases magistrales y de las lecturas propuestas.
e EV-I2: Pruebas orales: exposicion de trabajos (individuales o en grupos), entrevistas, debates.
e EV-I14: Portafolios, informe, diarios.

Criterios de evaluacion:

e EV-C1: Constatacion del dominio de los contenidos tedricos y practicos y elaboracion critica de los mismos.
(40%)

e EV-C2: Valoracion de los trabajos realizados, individualmente o en grupos, atendiendo a la presentacion,
redaccion y claridad de ideas, estructura y nivel cientifico, creatividad, justificaciéon de lo que argumenta,
capacidad y riqueza de la critica que se hace y actualizacion de la bibliografia. Asimismo se tendra en cuenta
el uso correcto de la lengua extranjera (50%)

e EV-C3: Grado de implicacion del alumno y actitud manifiesta en su participacién en las consultas,
exposiciones y debates; asi como en la elaboracién y exposicion de los trabajos, individuales o en equipo, y
en las sesiones de puesta en comun. (5%)

e EV-C4: Asistencia y participacion activa en las clases tedricas y practicas y en las tutorias especializadas, en
seminarios y sesiones de grupo. (5%)

e El grado de competencia lingiiistica en la lengua extranjera correspondiente demostrado por el alumno a lo
largo de todo el proceso de ensefianza-aprendizaje. (Apto/No apto)

De acuerdo con la “Normativa de evaluacion y de calificaciéon de los estudiantes de la Universidad de Granada
(Aprobada por Consejo de Gobierno en su sesién extraordinaria de 20 de mayo de 2013)”, la evaluacion sera
continua. El sistema de evaluaciéon se basard en la combinacién de actividades e instrumentos de evaluacién
descritos en esta guia docente. La nota final de la asignatura tendrd en cuenta la totalidad de los criterios de
evaluacion, siendo obligatorio aprobar tanto los créditos teéricos como los créditos practicos para que la media final
sea positiva.
Evaluacién Unica Final. El alumnado que se acoja a los casos de Evaluacién Unica Final contemplados en la
normativa sera evaluado, en la convocatoria correspondiente, en un solo acto académico que constara de:

a) Examen de conocimientos tedricos, mediante una prueba escrita en relacién con el programa.

b) Examen de conocimientos practicos que recogera los contenidos tratados en las lecturas especializadas y en

situaciones simuladas.

El valor en la nota final de cada parte sera el que se expone a continuacién y habra de superarse cada una de

ellas para superar la asignatura:

a) Examen de conocimientos tedricos: 50%

b) Examen de conocimientos practicos: 50%
La nota final tendra en cuenta los criterios de evaluaciéon EV-C1 y la correccidon en la expresion oral y escrita en
francés lengua extranjera (cualquier incorreccidn gramatical sera penalizada).
Para la evaluacién por incidencias se tendrd en cuenta la normativa aprobada en la Facultad de Educacién y
Humanidades para tal fin. Disponible en http://faedumel.ugr.es

INFORMACION ADICIONAL

e Laasignatura se impartira totalmente en la lengua extranjera correspondiente.
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http://faedumel.ugr.es/

e Esta asignatura forma parte de la Mencion de Lengua Extranjera tanto para el Grado de Educacién Primaria
como el Grado de Educacién Infantil de acuerdo con la Ficha VERIFICA para dichas titulaciones.
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